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Kod przedmiotu

studia stacjonarne:

B1S-408

studia niestacjonarne:

BN1-5-507

Nazwa przedmiotu

Jezyk angielski 4

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

English 4

Obowigzuje od roku akademickiego

2024/2025

USYTUOWANIE PRZEDMIOTU W SYSTEMIE STUDIOW

Kierunek studiéw

BUDOWNICTWO

Poziom ksztatcenia

| stopien

Profil studiow

Ogo6lnoakademicki

Forma i tryb prowadzenia studiéw

Studia stacjonarne i niestacjonarne

Zakres

Wszystkie zakresy

Jednostka prowadzaca przedmiot

Wydzialowe Laboratorium Jezykow Obcych

Koordynator przedmiotu

mgr Nina Kacperczyk

Zatwierdzit

prof. dr hab. inz. Grzegorz Swit

OGOLNA CHARAKTERYSTYKA PRZEDMIOTU

Przynaleznos¢ do grupy/bloku przedmiotow

Przedmiot podstawowy

Status przedmiotu Obowiazkowy
Jezyk prowadzenia zaje¢ Angielski
Usytuowanie w planie studia stacjonarne Semestr 1V
studiéw - semestr studia niestacjonarne |Semestr VV
Wymagania wstepne -
Egzamin (TAK/NIE) TAK
Liczba punktow ECTS 2
Forma prowadzenia zajeé¢ wyktad éwiczenia | laboratorium projekt inne
: studia
Liczba stacjonarne: 30
godzin tudi
w semestrze | Studid 18
niestacjonarne:




EFEKTY UCZENIA SIE

Kategoria

Symbol
efektu

Efekty ksztatcenia

Odniesienie do
efektow
kierunkowych

Umiejetnosci

uol

Opanowat w mowie i piSmie  umiejetnosé
porozumiewania sie w jezyku obcym (zagadnienia
oglInotechniczne i specjalistyczne) na poziomie B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Potrafi pozyskiwa¢ w jezyku obcym informacje z
literatury i innych Zrédet.

B1_U28

uoz2

Potrafi wykorzystywac posiadang wiedze w celu
formutowania wypowiedzi w jezyku obcym poprzez
wiasciwy dobor Zzrddet oraz informacji z nich
pochodzgcych. Ma umiejetno$¢ samoksztatcenia sie.
Potrafi przygotowac tekst techniczny na pismie oraz
prezentacje ustne z zakresu jezyka ogoélnotechnicznego
i specjalistycznego w zakresie budownictwa.

B1_U29

Kompetencije
spoteczne

K01

Jest gotéw do pracy samodzielnej i wspotpracy w

zespole nad wyznaczonym zadaniem Jest gotéw do
krytycznej oceny swojej wiedzy i odbieranych tresci,
podnoszenia kompetencji zawodowych i osobistych.

B1_KO1

TRESCI PROGRAMOWE

Forma
zajec*

Content

laboratorium

Lexis: Destructive/nondestructive testing; environmental issues; robotics,
nanotechnology; construction failure/disaster report; writing abstracts/summaries of
collected data.

Professional English: Engineering structures — bridges, tunnels, culverts.

Discourse: multimedia presentations on the state-of-the-art construction technologies;
Q&A session.

Grammar: conditionals; modals for speculation — cont.

METODY WERYFIKACJI EFEKTOW UCZENIA SIE

Symbol Metody sprawdzania efektéw ksztatcenia (zaznaczy¢ X)
efektu Egzamin Egzamin Kolokwium Projekt Sprawozdanie Inne
ustny pisemny
uo1 X X
uo2 X X
K01 X

FORMA | WARUNKI ZALICZENIA

Forma
zajec*

Forma zaliczenia

Warunki zaliczenia

laboratorium

egzamin

Uzyskanie co najmniej 50% z zatozonej liczby punktéw.

NAKLAD PRACY STUDENTA

Bilans punktéw ECTS

Lp.

Rodzaj aktywnosci

Obciagzenie studenta

Jednostka




studia studia
stacjonarne niestacjonarne
" Udziat w zajeciach zgodnie z planem c|L|P WiCc|L|P|S .
| studiow 30 18

2. | Inne (konsultacje, egzamin) 4 4 h
Razem przy bezposrednim udziale

3. nauczyciela akademickiego 34 22 h
Liczba punktéw ECTS, ktora
student uzyskuje przy

4. bezposrednim udziale nauczyciela 1,36 0,88 ECTS
akademickiego
Liczba godzin samodzielnej pracy

5 | studenta 16 28 h
Liczba punktéw ECTS, ktora

6. | student uzyskuje w ramach 0,64 1,12 ECTS
samodzielnej pracy
Naktad pracy zwigzany z zajeciami

7. | o charakterze praktycznym 50 S0 h
Liczba punktéw ECTS, ktora

8. | student uzyskuje w ramach zajeé 2 2 ECTS
o charakterze praktycznym
Sumaryczne obcigzenie praca

9. | studenta 50 50 h
Punkty ECTS za modut

10. 1 punkt ECTS=25 godzin obcigzenia studenta ECTS
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